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encuentros con escritores encuentros con traductoresLiudmila Ulitskaia

EI jueveS 25 de Septiembre a IaS 19:00 Traduccion de Yulia Dobrovélskaya y José Maria Mufioz Rovira
quedamos para hablar de

mujeres y... mujeres
-en la literatura y en la vida cotidiana, antes y
después, en Rusia y en Espafa- con la

escritoraLIUDMILA ULITSKAIA,

traductoray agenteliteraria Yulia Dobrovolskaia

UNA CARPA BAJO EL CIELD

y el profesor Enrique Quero.
LIUDMILA ULITSKAYA

Sera en la Sala de Conferencias de la Facultad

de Traduccion e Interpretacion de la mg
Universidad de Granada. s s e \ _
En la entrada de la Sala de Conferencias se podra
adquirir libros de Liudmila Ulitskaia y
firmarlos después del encuentro

(aproximadamente sobre las 20:30). La venta de libros esta a cargo de la libreria
El Tiempo Perdido.

automatic: whhm\

Este evento esta organizado en colaboraciéon con la editorial Automatica , que
hace dos afios presentd a los lectores espanoles la novela de Ulitskaia "Una carpa
bajo el cielo" (trad. de Yulia Dobrovélskaya y Jose Maria Mufioz Rovira). Otras
novelas de Ulitskaia publicadas en Espafa son: Séniechka (Anagrama, trad. de Marta
Rebdn) , Mentiras de mujeres (Anagrama, trad. de Marta Rebdn) y Sinceramente
suyo, Shurik (Anagrama, trad. de Marta Rebdn).
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SOBRE NUESTRAS INVITADAS

Liudmila Ulitskaia, foto de Irina Shkoda

Liudmila Ulitskaya (Urales, 1943) se gradud en la Universidad de Moscu con una
Maestria en Biologia, trabajé en el Instituto de Genética y, poco antes de la
Perestroika, se convirtié en directora de repertorio y guionista del Teatro Hebreo de
Moscu (1979-1982). A comienzos de los noventa se sumergié de lleno en la literatura
publicando una coleccién de relatos a la que siguieron una quincena de novelas, tres
cuentos infantiles y obras de teatro, representadas en Rusia y Alemania. Ha sido
galardonada con multitud de premios literarios internacionales, entre otros el Premio
Booker Ruso, el Médicis de Francia y mas recientemente el Formentor en Espafia o el
Glnter Grass en Alemania. También resulté finalista del Man Booker y suena como
habitual candidata al Nobel. Sus obras se han traducido a mas de cuarenta y cinco
idiomas.

Yulia Dobrovolskaia

Yulia Dobrovolskaia, traductora y agente literaria en la Agencia Internacional
ELKOST. Ha traducido al espanol libros destacados como "El abuelo", de Aleksandr
Chudakov (Automatica), "Recuerdos de Tolstéi, Chéjov y Andréiev" (Nortesur), "
Viaje sentimental memorias de 1917- 1922: Crénicas de la Revolucion Rusa", de
Victor Shklovski (Capitan Swing), "Helada sangre azul", "La novia prusiana" y "El tren
cero
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" de Yuri Buida (Automatica), "Version original", de Lilianna Lunguind (Automatica) e "
Isla Criméa", de Vasili Aksiénov (Automatica), etc.
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